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CAUTION

® Do not drop or strike this equipment

® Do not install the equipment near any naked flames or heat
sources

® Do not expose this unit to rain, moisture, smoke or dust
environment

® Do not cover the opening of the cabinet with cloth and plastic
or to install this unit in poor ventilated places. Allow 10cm
between this unit and its surroundings

® Do not continue to operate the unit under abnormal
conditions such as detection of smoke, strange smell or no
display on screen while power is turned on

® Do not touch the power connection with wet hands
® Do not damage the power cord or leave it under pressure

® Do not operate this unit near magnet, speaker system, etc., to
avoid unnecessary magnetic interference

® Connection cables should be grounded properly

The ITE is to be connected only to PoE networks without
routing to the outside plant.

L'ITE ne doit étre connecté que sur un réseau PoE sans
routage vers I'alimentation extérieure.



Visao geral do produto
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@ Tampa frontal
@ Tampa traseira
@ Suporte
@ Parafuso de ajuste de rotacdo
® Parafuso de ajuste de inclinagdo
® Porto de rede RJ-45 (suporta PoE)
@ Tomada de entrada de energia DC12V (DC12V+10%)
Tecla Restabelecer
Para restaurar o servidor para a configuracdo padrao de fabrica.
(® Ranhura de cartdo Micro SD
Lentes

@) LEDs indicadores de rede
Verde (CONEXAQ): Conexdes de rede. Este LED se acende.
Laranja (ACT): Comunicagdo de dados. Este LED pisca.

Instalacdo

1. Tire a camera IP da caixa. Conecte o cabo de rede ao porto de
rede RJ-45 e conecte o cabo de alimentagdo a tomada de entrada
de energia DC da camera IP (FIG.1). Depois fixe o suporte na
parede (FIG.2).

FIG.2
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2. Folgue os parafusos de ajuste de giro e inclinacdo do suporte para
girar o corpo da camera para o angulo desejado e depois aperte
os parafusos (FIG.3 e FIG.4).
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IL‘ FIG.3 FIG.4
Notas

1. O slot de cartdo micro-SD incorporado e a tecla Reset (Redefinir).
Consulte a visdo geral do produto Se quiser usar as duas
fungdes conforme definido acima, retire o parafuso da tampa
frontal e tampa traseira (FIG.5). Depois que estiver pronto,
aperte os parafusos novamente (FIG.6).
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2. Ao instalar essa camera, curve o cabo de saida no formato de
"U" para evitar que a 4gua entre na camera através da posicdo
conectada do cabo de saida e a camera (FIG.7 e FIG.8).

—

B

FIG.7 FIG.8
|

3. Para garantir a seguranga e a funcdo a prova d'adgua da camera,
use fita adesiva para enrolar a posicdo conectada do cabo de
alimentacédo CC e cabo de rede (FIG.9 & FIG.10).

Network cable Network cable
II
@ H{Hm:
DC power wire DC power wire
— ];]j]f

FIG.9 FIG.10
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System Architectures
Para conectar cdmeras HD IP a rede, siga uma das seguintes
arquiteturas:
(1). Use um adaptador de energia DC12V e um interruptor de rede
para conectar a rede.

LAN LAN/Internet

Non-PoE Switch — _—
_— =t

HD IP Camera PC
DC12V Adaptor

(2). Use um interruptor de rede PoE para conectar a rede.

LAN LAN / Internet

= —

HD IP Camera PC

(3). Use um injetor de energia PoE e um interruptor de rede para
conectar a rede.

o _Lan LAN
e vy

) L L]
PoE Power Injector Non-PoE Switch ﬁ’a

HD IP Camera
PC

LAN / Internet
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Padrao de fabrica de emergéncia

Para restaurar as configuracdes de fabrica por hardware, siga os
seguintes passos:

(1). Aperte a tecla "RESTABELECER"” POR 10 SEGUNDOS, DEPQOIS
SOLTE.

(2). Depois de cerca e 40 segundos, a lus LED de rede se desligara e
voltara a acender.

(3). Esta camera tem configuracdes padrédo de fabrica completas e
pode ser reiniciada.

(4). Busque o dispositivo IP usando o software IPScan.

). Inicie um dispositivo IP através do navegador de Internet.

Introduza o nome de usuario padrdo “admin” e senha “pass”

para operar.

—~
o Ui
=~

Observacao: Para a conveniéncia do usuario, restaurar as
configuragdes padrdo de fabrica revertera para o
endereco IP padrao 192,168.0,200.

Antes de acessar cameras |IP

Antes de acessar a camera IP, certifique-se de que rede RJ-45, dudio
e cabos de energia da cdamera estejam adequadamente conectados.
Para ajustar o enderecgo IP, consulte seu administrador de rede. O
endereco IP padrdo para toda camera IP é 192.168.0.200. Os
usuarios podem usar o endereco IP padrdo para verificar a conexdo
de rede da camera.
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Requisitos do sistema

Componentes de software Merit LILIN Universal ActiveX sdo
necessarios para exibicdo de interface em Internet de JPEG ou video
H.264 Full HD. Na primeira vez que vocé se conectar a camera IP
usando o Internet Explorer, uma caixa de didlogo de aviso de
seguranca sera exibida para o LILIN Universal ActiveX. Clique em
"Instalar" para fazer o download.

Internet Explorer - Security Warning

Da you want ta install this software?
Name: Merit Lilin Enterprice Co., Ltd.
Putlisher: Merit Lilin Enterprise Co., Ltd

-

T Whik files from the , i file type can poter
2/ vour computer. Oly install scftware From publishers you trust. What's the risk?

Configuragdo de endereco IP usando o utilitario
de verificacao IP

Para configurar um endereco IP usando o utilitario de verificagao IP,
copie o aplicativo de verificacdo de IP do CD de instalagdo para seu
computador. Opcionalmente, é possivel executar o software de
verificagdo de IP diretamente a partir do CD. O utilitario de

verificagdo de IP também pode ser baixado no site de nossa empresa.

Para alterar um endereco IP, mascara de sub-rede, gateway ou porta
HTTP, siga as etapas abaixo:

1. Execute o utilitario de verificacao de IP

2. Cligue em "Atualizar". Todos os dispositivos disponiveis serdo
exibidos na lista de dispositivos

3. Selecione o item de dispositivo da lista de dispositivos

4. Para editar ou modificar enderecos, mascara de sub-rede,
gateway ou porta HTTP, use a caixa

5. Clique em "Aplicar" para definir as configuragoes

6. Cliqgue em "Atualizar" para verificar as configuracées
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Configuragdo de endereco IP usando o utilitario
de verificagcdo HTML

Para alterar um endereco IP usando uma pagina HTML, digite o

endereco IP (192.168.0.200) no navegador de Internet e siga as
etapas abaixo:

1. Conecte-se a camera H.264 Full HD IP usando o nome padrao
"admin" e a senha "pass"

2. Clique no hyperlink de configuracdo "Modo béasico"

3. Clique no hyperlink de configuragdo "Rede -> Geral"

4. Para editar ou modificar enderecos, mascara de sub-rede,
gateway ou porta HTTP, use a caixa de edicdo

5. Clique em "Enviar"
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Configuragfes de navegador de Internet e
componentes de software necessarios

Certifique-se de que seu navegador de Internet possibilite o que
plug-in ActiveX assinado seja executado em seu computador.
Defina as opgdes "Baixar controles de plug-in ActiveX assinados" e
"Executar controle e plug-in ActiveX" para "Ativar". E possivel

ajustar isso através das opgoes Internet
Explorer->Ferramentas->Op¢Bes-> Configuragdes de segurancga.
2
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Depois de concluir, é possivel acessar o video em tempo real da
camera IP ao inserir o endereco IP padrdo em seu navegador
Internet Explore. Uma caixa de didlogo de aviso de seguranca sera
exibida. Clique em "OK" para baixar o ActiveX diretamente da

camera IP.
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Conexéao
Ha vérios niveis de autenticagdo de usuario, incluindo administrador
e convidado.

Connect to 192.168.0.200

E9

R

The server 192.168.0.200 at Caonera Mame : [P Camérs.

TROUIres & ussmame and password

Warning: This server is requesting that your vsername and
rd be sent in an insecure manner (basic authentication

without a sscure connection).

v @[ odni |
Passuord (): an’

As areas de nome de usuario e senha sdo as seguintes:

Administrador

Nome de usuério admin

Senha pass

Para se conectar a camera IP, digite o nome de usuério e senha na
pagina de acesso HTML e clique em "Enviar".
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